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Direktwahl-Tasten
Einlegeschild zum Notieren der
Belegung von Direktwahl- und
Kurzwahl-Tasten
Kurzwahl-Taste

Speicher-Taste
Wahlwiederholungs-/
Pause-Taste

Ruckfrage-Taste
Stummschalte-Taste
Freisprech-/Headset-Taste
Laut-/Leise-Taste

Tasten zum Einstellen der Laut-
starke von Horer, Klingelton,
Lautsprecher und Kopfhorer

Leuchtanzeige (LED)

Freisprech-/Headset-Taste

> blinkt bei eingehendem Anruf,

» leuchtet, wenn das Gesprach
Uber Lautsprecher oder Headset
gefihrt wird.



» Verbinden Sie den Telefonanschluss

des Telefons (1) mit lhrem Haus-Tele-

fonanschluss.Verwenden Sie
dazu das mitgelieferte Tele-
fonkabel.

Telefon anschlieRen

D Fihren Sie das Telefonka-
bel durch den Kabelkanal:
bei Tischbetrieb nach

oben (2) bei Wandmon-
tage nach unten (3).

I » SschlieBen Sie den

Hérer mithilfe des
gewendelten Kabels an
das Telefon an (4).

Headset anschlieBen
An den Anschluss (5) kdnnen Sie ein
Headset mit RJ9-Stecker, z. B. ein
Gigaset ZX410 anschlieRen.
Wandmontage

» Bohren Sie zwei Locher im Abstand
von 99,4 mm in die Wand und
befestigen Sie zwei Schrauben.

» Entfernen Sie die Hérersicherung
(6) mit einem Schraubenzieher und
stecken Sie sie in die Hérermulde
des Tischapparats (7).

» Hangen Sie das Telefon an die vor-
stehenden Schrauben.

Achtung:  Horersicherung unbedingt mit der schrégen Seite nach oben
(s. Abb.) einstecken, da sonst der Horer nicht halt!

Hinweis
Nachdem Sie Ihr Gigaset angeschlossen haben, nehmen Sie bitte den Horer
fur ca. 5 Sekunden ab, um die Funktionalitat zu Uberprifen. Fiihren Sie die-
sen Schritt bitte auch nach einem Stromausfall im Telefonnetz durch. lhre
Einstellungen gehen nach einem Stromausfall nicht verloren.




Sicherheitshinweise

Beachten Sie beim Aufstellen,
AnschlieBen und Bedienen des Tele-
fons unbedingt die folgenden Hin-
weise:
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Nur die mitgelieferten Stecker
und Kabel verwenden!
SchlieBen Sie das Anschlusska-
bel nur an der dafiir vorgesehe-
nen Dose/Buchse an.

Schlieen Sie nur zugelassenes
Zubehéran, wie zum Beispiel das
Headset Gigaset ZX410.

Ihr DA410 wurde mit dem Head-
set Gigaset ZX410 getestet und
freigegeben.

Andere Headsets funktionieren
evtl. nur eingeschrankt oder gar
nicht. Wenn Sie ein anderes
Headset anschliefen, reduzieren
Sie in jedem Fall die Lautstarke
des DA410. Denn ein Headset
eines anderen Herstellers kann
aufgrund von Anpassungsunter-
schieden evtl. ein schadigendes
und zu lautes akustisches Signal
abgeben.

Verlegen Sie das Anschlusskabel
unfallsicher!

Stellen Sie das Gerat auf eine
rutschfeste Unterlage!

Zu lhrer Sicherheit und Ihrem
Schutz darf das Telefon nichtim
Bad oder in Duschrdumen
(Feuchtrdumen) verwendet wer-
den. Das Telefon ist nicht spritz-
wasserfest.

Setzen Sie das Telefon nie War-
mequellen, direkter Sonnenein-
strahlung oder anderen elektri-
schen Geréten aus.

Schutzen Sie |hr Telefon vor
Nasse, Staub, aggressiven Flus-
sigkeiten und Dampfen.

Offnen Sie das Telefon niemals
selbst!

L 4

Beriihren Sie die Steck-Kontakte
nicht mit spitzen und metalli-
schen Gegenstanden!

Tragen Sie das Telefon nicht an
den Kabeln!

Geben Sie Ihr Gigaset DA410 nur
mit Bedienungsanleitung an
Dritte weiter. Ihr Gigaset DA410
verfugt iiber einen permanenten
Speicher. Vor der Weitergabe an
Dritte sollten Sie evtl. abgespei-
cherte Rufnummern 16schen.

Telefon in Betrieb
nehmen

Empfehlung zum Aufstellen des Tele-
fons:

*

*

Das Telefon keiner Sonnenbe-
strahlung oder sonstigen War-
mequellen aussetzen.

Betrieb bei Temperaturen zwi-
schen +5°Cund +40° C.
Zwischen dem Telefon und Funk-
geraten, z. B. Funktelefonen,
Funk-Personenrufeinrichtungen
oder TV-Geréten, einen Abstand
von mindestens einem Meter
einhalten. Das Telefongespréch
konnte sonst beeintrachtigt wer-
den.

Das Telefon nichtin staubreichen
Raumen aufstellen, da dies die
Lebensdauer des Telefons beein-
trachtigt.

Mobellacke und Polituren kén-
nen bei Kontakt mit Gerateteilen
(z. B. GeratefuiRe) angegriffen
werden.



Wahlen und Speichern
von Rufnummern

Rufnummer wahlen
-~ L:E Horer abheben, Ruf-

nummer wahlen.

Wahlwiederholung
Die zuletzt gewédhlte Rufnummer

wird automatisch gespeichert (max.
32 Ziffern).

#*(>=?)  Horer abheben, Wahl-
wiederholungs-Taste
driicken.

Kurzwahl

Sie kdnnen 4 Rufnummern auf
Direktwahl-Tasten und 10 Rufnum-
mern als Kurzwahlnummern auf den
Nummern-Tasten (0 ... 9) speichern
(jeweils max. 32 Ziffern).

Rufnummer speichern

& (2] Horerabheben, Spei-
cher-Taste driicken.

entweder ... auf Direktwahl-Taste

— Direktwahl-Taste drii-
cken.

oder ... als Kurzwahl

Kurzwahl-Taste dri-
cken und dann eine
der Kurzwahl-Num-
mern festlegen.

AnschlieBend

11 . .

E“}: Rufnummer fiir Direkt-

h wahl-Taste oder Kurz-
wahl eingeben.

Sie kdnnen nun weitere Rufnum-

mern speichern, indem Sie wieder

die Direktwahl- oder die Kurzwahl-

Tastenfolge driicken und den Vor-

gang wiederholen.

(¢) »~= Speicher-Taste drii-
cken, Horer auflegen.

Rufnummer wahlen

Uber Direktwahl-Taste

&~ () Hérerabheben, Direkt-
wahl-Taste driicken.

Sie kdnnen die gewahlte Nummer

durch die Eingabe zusétzlicher Zif-

fern erweitern.

Uber Kurzwahl

P Hérer abheben, Kurz-
wahl-Taste driicken.

(C0 ... [9me) Kurzwahl-Nummern-

Taste driicken.

Rufnummer I6schen

& (2] Horerabheben, Spei-
cher-Taste driicken.

entweder ...

— Direktwahl-Taste drii-
cken.

oder ...
Kurzwahl-Taste und
Kurzwahl-Nummer
driicken.

(¢) »~ Speicher-Taste drii-
cken, Horer auflegen.

Hinweise

Beachten Sie beim Speichern und
Loschen von Direktwahl- und Kurz-
wahl-Tasten:

@ Sie konnen die Rufnummer Ihres
Gesprachspartners auch wah-
rend eines Gesprachs speichern.

* und (_# ] werden ohne
Beriicksichtigung des eingestell-
ten Wahlverfahrens gespeichert,
jedoch nur im Tonwahl-Verfah-
ren gewahlt (+ S.7).

@ Ist die eingegebene Rufnummer
langer als 32 Ziffern, werden nur
die ersten 32 Ziffern gespeichert.



Wahlpausen

Sie kdnnen mit (==] eine oder meh-
rere Wahlpausen eingeben (nicht fiir
die erste Ziffer). Wahlpausen werden
in den Speicher libertragen und sind
fur bestimmte Nebenstellenanlagen
notwendig (z. B.: 0 2368).

Die Pausenldnge (1,3 oder 6 Sek.) ist
einstellbar (* S. 8).

Telefon einstellen

Horer- oder Headset-
Lautstérke einstellen
Es sind drei Stufen einstellbar.

Wahrend eines Gespréchs

(/=3 MitLaut-/Leise-Taste
Lautstérke einstellen.

Im Ruhezustand

Die Horerlautstarke kdnnen Sieauch

im Ruhezustand einstellen.

~ =]
Horer abheben, Spei-
cher-Taste driicken,
Nummern-Taste 9 dri-
cken.

Lautstérke wahlen.
(¢) »~ Speicher-Taste drii-
cken, Horer auflegen.

Stummschalten

Sie kdnnen das Mikrofon (und den
Horer) des Telefons wahrend eines
Gesprachs ausschalten:

(] Stummschalte-Taste
driicken, um Stumm-
schaltung ein- oder
auszuschalten.

Wahrend der Stummschaltung kann

eine Melodie eingespielt werden.

Stummschalte-Funktion einstellen,

+ S.8.

Lautsprecher einstellen

Wahrend des Freisprechens kdnnen
Sie die Lautstarke in sieben Stufen
einstellen.

(+ /(=] MitLaut-/Leise-Taste
Lautstérke einstellen.

Lauthoren ein-/ausschalten

Im Raum anwesende Personen kon-
nen tber Lautsprecher mithoren.
Wéhrend des Gespréchs:

wo Lautsprecher-Taste
driicken, um Lautho-
ren ein- oder auszu-
schalten.
Bei eingeschaltetem Lautsprecher
und abgenommenem Hérer ist Laut-
héren eingeschaltet. Das Freisprech-
mikrofon ist dabei ausgeschaltet.
Bei eingeschaltetem Lautsprecher
und aufgelegtem Hérer ist Freispre-
chen tiber das Freisprechmikrofon
eingeschaltet.

Freisprechen ein-/ausschalten

Sie konnen auch bei aufliegendem
Horer tiber Mikrofon telefonieren.
Der optimale Abstand zum Mikrofon
betragt ca. 50 cm.

Einschalten wéhrend eines
Gesprachs
»—= Bei gedriickter Frei-

sprech-Taste Horer auf-

legen.

Einschalten vor Rufnummernwahl

Freisprech-Taste so
lange driicken, bis Sie
den Wahlton horen.

Freisprechen ausschalten

~ Wihrend des
Gesprachs Horer abhe-
ben. Das Gespréch
wird auf den Horer
umgeschaltet.



Gesprach beenden

Wahrend eines liber
Lautsprecher gefiihr-
ten Gesprdchs Laut-
sprecher-Taste dri-
cken.

Wenn ein Headset angeschlossen
ist, ist Freisprechen und Lauthéren
nicht moglich.

Headset verwenden

SchlieBen Sie das Headset an, wie auf
S. 2 beschrieben. (Bitte beachten Sie
hierzu auch die Sicherheitshinweise
zu Beginn dieser Bedienungsanlei-
tung). Sie telefonieren dann bei auf-
liegendem Horer tiber das Headset.
Die Bedienung erfolgt
Uber die Freisprech-/
Headset-Taste analog
zum Freisprechen
(+ S.5).

Klingelton einstellen

Sie kénnen Melodie und Lautstérke
des Klingeltons einstellen oder den
Klingelton ausschalten.

Klingelton-Lautstérke einstellen

& (2] Horerabheben, Spei-
cher-Taste driicken.
Nummern-Taste 5 drii-

cken.

o). Eine der Nummern-
Tasten dricken.
Speicher-Taste dri-
cken, Horer auflegen.
Siekdnnen die Klingelton-Lautstérke
auch wéhrend das Telefon klingelt
Gber die Tasten (+_] /(=] andern.

Klingelton-Melodie einstellen

& (&) Horerabheben, Spei-
cher-Taste driicken.

Nummern-Taste 6 drii-

cken.

] ™~

(o].. Eine der Nummern-
Tasten zur Auswahl der
Melodie driicken.
(¢) »~ Speicher-Taste drii-
cken, Horer auflegen.
Sie kdnnen die Klingelton-Melodie
auch wéhrend das Telefon klingelt
liber die Nummern-Tasten (0 ... 9)
andern.
Hinweis:
Die Ldnge des abspielbaren Klingel-
tons ist abhangig von der Dauer der
Signalspannung in Ihrem Telefon-
netz. Diese Dauer kann je nach Land
und Telefonnetz unterschiedlich
sein. Sollte die von Ihnen gewdhlte
Klingelton-Melodie verkdirzt oder
abgeschnitten wiedergegeben wer-
den, wéhlen Sie ggf. bitte eine der
anderen Melodien aus.

Telefon in den Lieferzustand
zuriicksetzen

~ =

Horer abheben, Spei-
cher-Taste driicken.
@
Nummern-Tasten 1, 2,
5und 0 driicken.
Speicher-Taste dri-
cken, Horer auflegen.

] ™~

Betrieb an einer privaten
Telefonanlage

Sonderfunktionen/Riickfrage-
Taste

Sie konnen wahrend eines externen
Gesprachs eine Riickfrage vorneh-
men oder das Gesprach weiterleiten.
Driicken Sie dazu die Riickfrage-
Taste (_®_J. Die weitere Bedienung
istvon lhrer Telefonanlage abhangig.
Fur die Verwendung der Ruckfrage-
Taste muss die Flash-Zeit (Unterbre-
chungszeit) des Telefons passend fir
Ihre Telefonanlage gesetzt sein.



Lesen Sie dazu die Bedienungsanlei-
tung lhrer Telefonanlage.

Wahlverfahren/Flash-Zeit
andern

Das Telefon unterstutzt folgende
Wabhlverfahren:

4 Tonwahl

4 Pulswahl

Abhéngig von Ihrer Telefonanlage
miussen Sie ggf. das Wahlverfahren
oder die Flash-Zeit Ihres Telefons
andern.

Wahlverfahren édndern

& (2] Horerabheben, Spei-
cher-Taste driicken.
(=] Raute-Taste driicken.

/(2] Tonwahl: Nummern-

Taste 1 druicken.

Pulswahl: Nummern-
Taste 2 druicken.
Speicher-Taste dri-
cken, Horer auflegen.

] ™~

Flash-Zeit andern

Sie kdnnen die Flash-Zeit &ndern,

wenn als Wahlverfahren Tonwahl

(siehe oben) eingestellt ist.

& (&) Horerabheben, Spei-
cher-Taste driicken.

Nummern-Tasten 1,9

und 5 driicken.
(o].. Nummern-Taste fir
gewdlinschte Flash-Zeit
driicken (mégliche
Werte + S.8).
Speicher-Taste dri-
cken, Horer auflegen.

] ™~

In ,,Puls*“-Position voriibergehend
auf Tonwahl umschalten

Um Funktionen zu nutzen, die die
Tonwahl erfordern (z. B. bei der Fern-
abfrage lhres Anrufbeantworters),
konnen Sie das Telefon fir die Dauer
eines Gesprachs auf Tonwahl umstel-
len.

Nachdem die Verbindung herge-
stelltist:

Stern-Taste driicken.
Nach Abbruch der Verbindung wird
das Wahlverfahren auf Pulswahl
zurlickgesetzt.

Betrieb an offentlichen
Telefonanlagen

Offentliche Telefonanlagen bieten
Ihnen - in einigen Féllen nur auf
Anfrage - eine Reihe von hilfreichen
zusétzlichen Diensten an (z. B. Anruf-
weiterschaltung, Riickruf bei Besetzt,
Dreierkonferenz usw. ). Diese Dienste
rufen Sie durch bestimmte Tasten-
kombinationen auf, die Sie von
Ihrem Netzanbieter erfahren.

Sie kdnnen die gesamte Tastenkom-
bination einschlieBlich der Ziel-Ruf-
nummer einer festen Anrufweiter-
schaltung wie eine normale Rufnum-
mer auf lhre Direktwahl- oder Kurz-
wabhl-Tasten speichern.

Riickfrage-Taste

In 6ffentlichen Telefonanlagen wird
die Ruckfrage-Taste fir die Nutzung
verschiedener zusétzlicher Dienste
benétigt; z. B. fur ,Rickruf bei
Besetzt".

Ggf. mussen Sie die Flash-Zeit lhres
Telefons an die Erfordernisse der
offentlichen Telefonanlage anpassen
(+S.7).



de

Sonstige Einstellungen

Mithilfe der Speicher-Taste(2_Jund
einer Nummernfolge kénnen Sie ver-
schiedene Einstellungen vorneh-
men, die in der folgenden Tabelle
zusammengestellt sind.

Jeder Vorgang wird wie folgt einge-

leitet:
&~ (=] Horerabheben, Spei-
cher-Taste driicken.
Um den Vorgang abzuschlieBen:
(&) w~ Speicher-Taste drii-
cken, Horer auflegen.

Die folgenden Einstellungen sind moglich:

Nummernfolge | Wert Beschreibung
1 02 |0 1s Lange der mit der Pause-Taste einfligba-
1 3s ren Pause einstellen
2 6s
1 10 (0 Saus, Eaus,Man Stummschaltefunktion einstellen
1 Saus,Eaus,Maus [S:Sender, E: Empfanger, M: Melodie
2 Saus,Ean,Maus
1 1 |0 deaktiviert Tastenklick aktivieren/deaktivieren
1 aktiviert
1 25 (0 Setzt alle Einstellungen in den Lieferzustand zurtick.
1 Leert den Speicher, d. h.: der Inhalt der Direktwahl- und Kurz-
wahl-Tasten wird geldscht.
1 32 |0 langsames Blinken Anruf-Anzeige (LED) einstellen oder deak-
1 schnelles Blinken tivieren
2 deaktiviert
1 91 0 1,5:1 Impulsverhéltnis fiir Pulswahl einstellen
1 2:1
1 92 (0 85/85ms Signalzeit/Signalpause fiir Tonwahl ein-
1 85/110ms stellen
2 85/140 ms
3 110/110 ms
4 70/70 ms
1 95 |0 90 ms Flashzeit fiir Tonwahl
1 120 ms einstellen
2 270 ms
3 375ms
4 600 ms
5 100 ms
5 0-4 Klingelton-Lautstarke einstellen, 5 Stufen
6 0-9 Klingelton-Melodie einstellen, 10 Melodien
9 1-3 Horerlautstarke einstellen, 3 Stufen
# 1 Tonwahl Wabhlverfahren einstellen
2 Pulswahl




Anhang
Pflege

Wischen Sie das Gerét mit einem
feuchten Tuch oder einem Antista-
tiktuch ab. Benutzen Sie keine
Losungsmittel und kein Microfaser-
tuch.

Verwenden Sie nie ein trockenes
Tuch. Es besteht die Gefahr der stati-
schen Aufladung.

Kontakt mit Fliissigkeit A

Falls das Gerat mit Flussigkeit in Kon-

takt gekommen ist:

1 Die Flussigkeit aus dem Gerédt ab-
tropfen lassen.

2 Alle Teile trocken tupfen. Das Ge-
rat (mit der Tastatur nach unten)
anschlieBend mindestens
72 Stunden an einem trockenen,
warmen Ort lagern (nicht: Mikro-
welle, Backofen o. A.).

3 Das Gerét erst in trockenem Zu-
stand wieder einschalten.

Nach vollstéandigem Austrocknen ist

in vielen Féllen die Inbetriebnahme

wieder moglich.

In seltenen Fallen kann der Kontakt

des Telefons mit chemischen Subs-

tanzen zu Verdnderungen der Ober-
flache fiihren. Aufgrund der Vielzahl
am Markt verfligbarer Chemikalien
konnten nicht alle Substanzen getes-
tet werden.

Fragen und Antworten

Sie heben den Horer, horen aber
keinen Wahlton:

Ist das Anschlusskabel am Telefon
und an der Telefonanschlussdose
richtig eingesteckt?

Sie horen einen Wihlton, das Tele-
fon wéhltaber nicht: Der Anschluss
istin Ordnung. Ist das Wahlverfahren
richtig eingestellt?

lhr Gesprachspartner hort Sie
nicht: Ist die Stummschalte-Taste
gedrickt?

Sie horen regelméBige Puls-
Gerdusche wihrend eines
Gesprachs: Die Verbindung emp-
fangt Zahlimpulse von der Vermitt-
lungsstelle, die das Telefon nicht
interpretieren kann. Kontaktieren Sie
Ihren Netzbetreiber.

Umwelt

Unser Umweltleitbild

Wir als Gigaset Communications
GmbH tragen gesellschaftliche Ver-
antwortung und engagieren uns fir
eine bessere Welt. In allen Bereichen
unserer Arbeit - von der Produkt-
und Prozessplanung Uber die Pro-
duktion und den Vertrieb bis hin zur
Entsorgung - legen wir groten Wert
darauf, unsere 6kologische Verant-
wortung wahrzunehmen.

Informieren Sie sich im Internet
unter www.gigaset.com lber unsere
umweltfreundlichen Produkte und
Verfahren.

Umweltmanagementsystem

Gigaset Communica-

tions GmbH ist nach
Ziert.

den internationalen
Normen ISO 14001
und 1SO 9001 zertifi-
1SO 14001 (Umwelt): zertifiziert seit
September 2007 durch TUV Siid
Management Service GmbH.
1SO 9001 (Qualitat): zertifiziert seit
17.02.1994 durch TOV Siid Manage-
ment Service GmbH.


www.gigaset.com

Entsorgung

Alle Elektro- und Elektronikgerate
sind getrennt vom allgemeinen
Hausmiill tber dafir staatlich vorge-
sehene Stellen zu entsorgen.

Wenn dieses Symbol eines
durchgestrichenen Abfallei-
mers auf einem

Produkt angebracht ist, unterliegt
dieses Produkt der europdischen
Richtlinie 2012/19/EU.

Die sachgemaBe Entsorgung und
getrennte Sammlung von Altgeréten
dienen der Vorbeugung von poten-
ziellen Umwelt- und Gesundheits-
schéden. Sie sind eine Vorausset-
zung fur die Wiederverwendung und
das Recycling gebrauchter Elektro-
und Elektronikgeréte.
Ausfuhrlichere Informationen zur
Entsorgung lhrer Altgeréte erhalten
Sie bei Ihrer Kommune oder lhrem
Miillentsorgungsdienst.

Zulassung

Dieses Gerat ist vorgesehen fiir den
analogen Telefonanschluss im belgi-
schen Netz.

Landerspezifische Besonderheiten
sind berlcksichtigt.

Hiermit erklart die Gigaset Commu-
nications GmbH, dass dieses Gerat
den grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmun-
gen der Richtlinie 2014/30/EU und
2014/35/EU entspricht.

Eine Kopie der Konformitatserkla-
rung finden Sie tber folgende Inter-
netadresse:

www.gigaset.com/docs


http://www.gigaset.com/docs

Kundenservice & Hilfe

Sie haben Fragen? Als Gigaset-
Kunde profitieren Sie von unserem
umfangreichen Service-Angebot.
Schnelle Hilfe erhalten Sie in dieser
Bedienungsanleitung und auf den
Service-Seiten in unserem Giga-
set-Online-Portal.

Registrieren Sie bitte lhr Gigaset-
Telefon direkt nach dem Kauf unter
www.gigaset.com/be/fr/service
oder www.gigaset.com/be/nl/ser-

vice - so kénnen wir lhnen bei Fra-

gen oder beim Einlésen von Garan-

tieleistungen umso schneller weiter-

helfen. In Threm Passwort geschiitz-

ten personlichen Bereich kdnnen Sie

personliche Daten verwalten und

mit unserem Kundenservice per E-

Mail in Kontakt treten.

In unserem stets aktuellen Online-

Service finden Sie:

€ Umfassende Informationen zu
unseren Produkten

€ Zusammenstellung haufig
gestellter Fragen und Antworten

@ Stichwortsuche fiir das schnelle
Auffinden von Themen

€ Kompatibilitatsdatenbank: Tes-
ten Sie, welche Basis und wel-
ches Mobilteil sich miteinander
kombinieren lassen

@ Produktvergleich: Vergleichen
Sie die Produkteigenschaften
mehrerer Produkte

@ Bedienungsanleitungen und
aktuelle Software-Updates zum
Download

@ E-Mail-Kontakt zum Kundenser-
vice

Fiir weiterfiihrende Fragen oder
eine personliche Beratung sind
unsere Mitarbeiter telefonisch fiir
Sie erreichbar.

Bei Reparatur-, Garantie- oder
Gewdhrleistungsanspriichen:
078156679

Die lokalen/nationalen Tarife finden
Anwendung. Fir Anrufe aus den
Mobilfunknetzen kénnen abwei-
chende Preise gelten.

Wir weisen darauf hin, dass ein Giga-
set-Produkt, sofern es nicht von
einem autorisierten Handler im
Inland verkauft wird, méglicher-
weise auch nicht vollstandig kompa-
tibel mit dem nationalen Telefon-
netzwerk ist. Auf der Umverpackung
(Kartonage) des Telefons, nahe dem
abgebildeten CE-Zeichen wird ein-
deutig darauf hingewiesen, fir wel-
ches Land/welche Lander das jewei-
lige Gerdt und das Zubehdr entwi-
ckelt wurde.

Wenn das Geréat oder das Zubehor
nicht gemaf diesem Hinweis, den
Hinweisen der Bedienungsanleitung
oder dem Produkt selbst genutzt
wird, kann sich dies auf den
Gewahrleistungs- oder Garantiean-
spruch (Reparatur oder Austausch
des Produkts) auswirken.

Um von dem Gewaéhrleistungsrecht/
dem Garantieanspruch Gebrauch
machen zu kénnen, wird der Kaufer
des Produkts gebeten, den Kaufbe-
leg beizubringen, der das Kaufdatum
und das gekaufte Produkt ausweist.


http://www.gigaset.com/be/fr/service
http://www.gigaset.com/be/nl/service
http://www.gigaset.com/be/nl/service
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